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Megjelenik hetenként egyszer.

melyik zsid6 nem gaz Verhovai ar el6tt?) kardba huazatni,
kerékbe toretni, l6farkon hurczoltatni vagy kulonos ke-
gyelemkép deresre huzatni és azutan az igéret foldére el-
tolonczoltatni. Es ez félighsem tréfa! Olvassa el barki Vf r-
hovai urnak vérrel és epével folyo tollabdl kikerilt czik-
keit, és meglassa, hogy azokban a zsidonak mas neve
nincs, mint gyilkos, sakter s tobb efféle szépséges
czimek.

Verhovai oly hatarozottsdggal beszél Solymosi Esz-
ter zsid6 gyilkosairdl, mintha a sakterozéas pillanataban &
fogta volna a szerencsétlen aldozat labait. Es ha akad olyan
hitetlen ember, a ki Verhovai felhevilt agyanak képzel6-
déseit agyrémeknek tekinti és a mester szavaira meg nem
esklszik, az vagy zsido, vagy zsido6 zsoldban all. igy pl.

valami vermes remenyekkel, mert szamba vettlk a kortilménye- i Heymann tigyvéd ellen minden nap mas-mas kifogéasokkal,
ket, melyek kozt hitfeleink élnek: tudtuk, hogy az dregebb nemze-1 vadakkal és koholmanyokkal szallt sikra. Most pedig, hogy

dék nem igen szokott magyar lapot olvasnis hogy ekkép csak |

a jovore kell hiznunk vallalatunk sorsat.
Csalodasra tehat nem ébredtiink. De mind a mellett mégis

nagyobb partolast vartunk vallalatunk irant, mely egyeddl all a'
maga nemében s mely — minden szerényielenség nélkil mond-

hatjuk — elég hazafias szellemben és kell6 higgadtsaggal és
targyilagossaggal iparkodik feladatat megoldani.

Tudjuk azonban, hogy a bizalom olyas valami, a mit csak
nagy nehezen lehet kivivni sa mire érdemeket kell szerezni. En-
nélfogva valamint eddig, ezentul is azon leszlink, hogy program-
munkhoz hiven ragaszkodva, hitfeleink bizalméra érdemesekkeé
tegyuk magunkat.

Feladatunk tehat ezentdl is az lesz, hogy hitfeleinkben a
hazafias szellemet mind jobban megsznardltsuk a két tabor-
kézt! egyesseget lehetdleg elGsegitsik s hogy a zsidosag ellen
szort mindazon vadak alaptalansagat kideritsik és visszauta-
sitsuk. a mikkel elég igazsagtalanul illetik.

Ezek utdn 0jbol ajanljuk magunkat t. olvaséink bh. partfo-
gasaba. kérve, sziveskedjenek oda hatni, hogy lapunk minél job-
ban elterjedjen, mert csakis az altalunk hirdetett elveknek és
nézeteknek minél nagyobb korre vald hatésa altal lesz elérhet6
az a czél. meiyet feladatunkul Kitdiztiink.

A lap terjedelme es ara valtozatlan marad. Kérjuk ennél-
fogva azon t. elGfizetGinket, kiknek el6fizetése lejart, hogy szi-
veskedjenek miel6bb el6fizetni, a netani hatralékosokat pedig
arra kerjik, hogy hatralékaikat miel6bb bekuidjék.

Jtof'" Figyelmeztetés.

Néhany hétre elutazni kénytelenittetvén. tavollétem alatt
Fuhrer tgnacz képezdei tanar ur lesz szives helyettem
a szerkeszt6i teendbket végezni. Lakésa Szerecsen-utcza 4. sz.
alatt van. — Szerk.

Mit akar VVerhovay?

A ki a ,,Fuggetlenség” mult heti szamait némi figye-
lemmel kisérte, kézzel foghatdlag gy6z8dhetett meg a fel6l,
hogy annak tlizok&do6 szerkesztGje sem tobbet, sem keve-

sebbet nem kivan, mint a ,,gaznal gazabb", zsidokat (és

Heymann ur az 6rokds gyanusitasokat megsokalva vissza-
Iépett és helyette a f6varos legjelesebb és legbecsuletesebb
keresztény ugyvédek vallaltak el a vadlottak védelme-
zését,— a mi Verhovai urndk még' kevésbbé van inyére —
avval all el6, hogy az orsz izr. iroda 80.000frtot
bocsatott az illet6 harom keresztény ugyvéd
rendelkezésére, azaz, hogy EOtvos Karolyt és két
Ugyvéd téarsat a zsidok megvesztegettekl No ha ez nem
rut gyanusitas, akkor Verhovai ar a legszelidebb ember a
vilagon !

T.egfurcsabb azonban Verhovai ezen mindsithetet-
len eljardsaban az, hogy még a zsidok tanacsaddjanak
szeretné magat tekintetni! O a ki Istéczyt szazszorta tal-
Hezitdlja; kinek a lapja vilagért el nem mulasztang, hogy
valamely zsidé hep-hep histériat nagy kedvteléssel ne re-
gisztraljon ; ki minden isten-adta napon a zsidégyuldlet mag-
vat hinti el tirelmes magyar szivekbe; ki nyiltan 14zit, iz-
gat és bujtogat egy hazafias, folyton magyarosodé vallas-
felekezet ellen: kinek minden szava egy-egy meérges t6rdo-
fés a zsidok szivébe . — ugyanaz a Verhovai merészli ma-
gat a zsidOk baratjava, tanacsadodjava feltolni!!l Nem, a
zsidok kozt, mint altaldban az emberek kozt, sok a csalfa,
»Szélhdmos*, gazember és gonosztevd, de olyan bargyu ok-
tondi, ki Verhovainak a zsidok irdnyaban szinlelt 6szinte
joakaratadban egy perczig' is hinne, — nincs!

Pedig- a magyar zsidosag egy Kis 6szinte hajland6séa-
got is érdemelne Verhovai ur részeérél, kit mikor élet és ha-
lal kozt lebegett, midén foldi élete egy hajszélon flggott,
Oszinte szeretet és ragaszkodéas jeleivel halmozott ell —
Csak szép erény a haladatossag Flhrer Ignacz.

A veéryad es a zsidosag.

Szegény Jucléa! Elismerés helyett félreismerés;
becsilés helyett becsmérlés; udvozlés helyett Glddzés
volt mindenha osztalyrészed! Ela kival6o fiaid valame-
lyike vilagra szol6 dicstettet vitt véghez, elhallgatjak

28



220

zsidd szarmazasat és csak egyéni erénynek tud-

varva, mar-mar ..le a zsidéval!" hangzo jelszavukkal a

jak be, de rogton a zsiddsag egyetemlegességét jozaneszi turelmes magyar népet, mely vallasérti il-

okozzék, ha valamely elvetemedett ember, ki torténe-
tesen zsidO, gaztettet kovetettel. lzrael-—igy pél-
dazzdk mar a régi zsidd bdlcsek — hasonlit egy ba-
ranyfalkahoz; ha ugyanis egy baranyt tdmad meg a
farkas, az egész falka megrémdl, mert a kozos veszély ér-
zete széllja meg. ..Mégis csodalatos egy juh ez az Izrael*,
monda egykor Hadrian romai csaszar. Rabbi Jehosua
b. Chananjahoz, kivel gyakran enyelegni szokott, cso-
dalatos azért, mert hetven farkas — hetven nép —kozt
tudja magat az elnyeletés elél megovni!™ ,,Csodalatos a
pasztor, volt rea a felelet, ki a félénk birkat annyi
ragadozé ellenében megdrzi!™ Es igy bizonyult be
csakugyan a torténelemben! A ,.Somér Jiszrael”, ,lz-
rael 6rzOje- a rafogasok, gyanusitasok és vérvadak alol,
melyekeért egy ideig — igaz, hogy minden perez egy
szézaddal ért f5l — az egész zsidosagot itélték el, ezt
még mindig csodalatos moédon felszabadita és az
egyeni bidntény felderitése, vagy a cselszovény feltiinte-
tése altal menekilést hozott Izraelre. A mi annyiszor
bebizonyult lzrael véraztatta évkonyvei lapjain, az a
tisza-eszlari rejtély felderitésével Ujbol bekovet-
kezik, annek be kell kovetkeznie! Am sUjtsa a tor-
vény egész szigora a blindst egyénileg elkdvetett gaz-
tettéért, ha zsido lenne a blnds, kétszeres szi-
gorral, de ne okozzadk az egész zsidosagot az egyes-
nek vétkeert! Ha mar az apa és hu kozti bunviszonyla-
gossagrol mondja a sz. iras:l) ..ne haljon meg az apa a
fia, nem az apa a fia vétkeért,” ugy meéltan elvarhatjuk
a folvilagosodott és igazsagos tizenkilenczedik szazad-
beli minden jézan eszti embertdl, hogy az egész zsido-
sagot ne tegye blinrészesévé az egyes elvetemedett-
ségeének. A zsido zsidoval csakis és kizarolagosan a
parancsolatok teljesitése kotelezettségében vallal szoli-
daritdst, de soha és semmi szin alatt a bdn-
tényben vag\' annak elpalastolasdaban A
blintettes kipuhatolasa és kiirtasa, ellenkezéleg, legel-
odazhatlanabb szent kotelességéevé tétetik minden zsidoé-
nak a,sz. iras altal.2

Amde a XIX. szadzad masodik felében is elnek
nagy szammal oly egyének, kik a sotét kozépkor elfo-
gult észjarasabdl, vagy ki nem tudnak, vagy job-
ban mondva, ki nem akarnak bontakozni. Ezeknél
hidba hivatkozunk az igazsag és felvilagosultsag ér-
veire, a jozan ész, az érz6 sziv gy6z6 erejére. Vannak
azutan népbujtogatd, lazitd, zavarosban halaszd termé-
szetek, melyeken semminem( okoskodas, semmiféle lo-
gika nem fog. Az ezerszer megczéafolt dolgokat, napnal
fényesebben bebizonyitott torténeti tényeket, mint meg
nem torténteket elhallgatjak és a torténet meghamisi-
tasaval, a régi iratoknak Osszefliggésbél kiszakitott idé-
z6iéivel, dajkamesékkel — mint megannyi hiteles tor-
téneti tényekkel — lépnek a névtelenség tag kope-
nye alatt a nagy kdzonség elé, mint ,,advocati diaboli;"
.az ordog prokatorai“ rémséges vadjaikkal és jelesil a
tisza-eszlari blntényt vizsgalé birosag Itélet-
hozatala elé vagva, a vizsgalat eredményét be nem

*) Deuteron. 24, 14; 2. Kir. 14. 6.
2) V. 6. Deuteron. 13. 5; 17; 19, 9; 21.21; 22. 21. 24; 24. 1.

dozést még a keresztesek korszakaban sem ismert, feliz-
gatni és a zsid6 hajszadra mintegy raerdszakolni
életfeladatul latszanak maguknak kit(izni. Hat még a
ponyvairodalom névtelen gyarosai és polypkezi
terjeszt6i, kik embergy(lolettel Gzérkednek, meny-
nyire surdgnek-forognak e téveszmék meggyokeresitése
érdekében; mennyire buzgélkodnak egy nemesebb cse-
lekedetre méltd hévvel a rég eltemetettnek hitt bal-
hiedelem fdlelevenitésén! igy mételyezik meg a zsi-
dégvdlolettel vértezett eme szomord hdésok a magvar
nép egészséges észjarasat és jo szivébe igy
csepegtetnek fajgyulloletet és mérget! A
vad tatdrok nem gy(lolték ugyl a magyarokat. Dzsin-
giskan fékvesztett csordai nem pusztitottdk agy e szép
hazat, mint azok a vérszimatolé néplazitdk, kik Magyar-
orszagon erének erejével ,,zsidOkérdést akarnak
teremteni és azt az orosz kaczapok miveltségi szin-
vonalara akarjak lealjasitani, hogy a miiveit nyugati
népek elidegenedjenek népinktdl és az errél alkotott
igazsagtalan itéletet mint jogosultat tuntessék
fol, orulvén az alkalmon, hogy balvéleményiket Ma-
gyarorszagrol megallandosithassak

Végul van még egy szonk a napi sajtdé egy reszé-
hez! Nem csak a kdkan csomét keres6 vidéki lapok,
hanem a févarosi lapok egynémelyike is — vegyik a
legildomosabb indokolast — olvasdiknak nyujtando ér-
dekfeszité hirek kozlese tekintetébdl nem atalkodik a
chronique scandaleuse inyenczei kedvéeért a felteveés le-
het6ségétbl, hogy a sajnos tisza-eszlari blinténynél tar.
mégis szertartasi czélok vezényelték — szomoru
vigaszként teszik hozzd — a fanatikus orthodox zsi-
dokat gaztettik elkdvetéseben. Mit szoljunk az ilyen
eszelGs és rosszakaratu feltevesrél? Hol van a tekin-
télv, melv el6tt az ilven elfogult, vagv megrogzott ko-
nok érveldk térdet hajtananak?! Tan azé-testamentom.
melynek hitelessegét a keresztény vilag kétségbevor.-
hatlanul elismeri, lenne az a tekintély, mely a vadasko-
dokat elnémithatna?! Ha igy volna, am olvashatjak ie-
lesszamu idézetekben,3) hogy a zsidonak hal al bun-
tetés sujtasa mellettd meg volt tiltva még az allati
Vveér élvezete is,mely tilalom mar a sinai Kinyilatkozta-
tds elOtti id6ben is 6srégi hagvomanvkéntélt a zsido-
sagban3) és mely tilalom azon allitassal all kapcsolatos
Osszefiiggésben, hogy a vérrel azonos az allati élet.6' A
vért csak az oltdrra volt szabad fecskendezni, valo-
szinlleg mint maguk a keresztény tuddsok’) elismerik,
azért, mert a zsidésag ezzel ellentétét akarta a pogany-
saggal szemben jelezni, mely pogany szertartdsok ér-
telmében az aldozat tetszet6s fogadtatasa attol fuggott,
ha véljon az aldoz6, vagy aldozd pap az allati vérbol
élvezett-e vagv nem. Ezen aldozati baranyvért fecsken-
dezték hajdan a zsidok Egyptomban, middn a kivonu-

3) Levit. 17. 10—10; 19, 26; ugyanott 8, 17; 7. 26; Deuter. 12. 16.
23 és kov. |. Sam. 14, 32 kdv ; Ezech. 33, 25 és stb.

4) Lev. 7, 27; 17, 13.

5) Genes. 9, 4,

Bj Lev. 17. 11, 14; Deut. 12, 23; Josefhus Ant. 3, 11.2 lasd | 3. 8;
I’hilo opp. II. 356.

") 1. Wioner Realwdrterbuch 1. 489.



las el6tti ejjel csalddonkint csoportosultak és témaorul-
tek a hazakban és Mdzes altal el6re mondott éjféltaj-
ban az egyptomi els6szulottek elhaltak, akkor kellett
minden zsid6 haz ajtofelére a baranyverb6l fecsken-
dezni, annak jeléul, hogy a zsidok ki ne mozduljanak
hazaikbol éjféltajban, mikoron a halalangyal tartja pusz-
titasat Egyptomban. A haz fels6 kiszdbén és ajtdfelén
mutatkozott barényver jel volt arra nézve, kogy e haz-
ban zsidok laknak, oly zsidok, kik még az aldozati allat
veérét sem hasznaljdk élvezetul, holott ott kiinn Egyp-
tomban annyi évszdzadon at a zsidokat vérig sérteget-
ték, elnyomtak; az allatot istenitették, az embert, az
isten képmasara teremtett valOsdgot, allattad aljasi-
tottak

Nem kutatjuk, hogy a vérvad tan az egyptomi
paszka aldozat vérének fecskendezesét gyalazatos
rd fogasként akként értelmezte, hogy a zsidonak
hasvéti szertartdsa czeljabol verre, plane keresz-
tény ember vérére van sziksége!!; vagy tan sok-
kal egyszer(ibben a zsidok ellen hébe-korba emelt is-
tentelen eme vérvadd onnan vette keletkezését, hogy
épen ellenkezbleg a poganyok hangoztattdk a keresz-
tények ellen emelt vadként azt, ,hogy poganyok
vérére leselkednek. — ad majorem Dei gloridm: —
mindezt itt nem kutatjuk, err6l méar vaskos konyveket
irtak — itt csak azt emlitjuk fel, hogy a vadaskodok-
nak még a szent irds sem szolgal elismert tekintélyként,
mert kildénben olvashatndk Genesis elsé lapjaing) ,,Az,
ki ember vérét kiontja, annak vére ontassék ki vi-
szont, mert Isten arczmaséara teremt6 az embert.” A ki
pedig, tévé hozza a Tal mdd9), életét masok életével
akarja megmenteni, annak a torvény szigora mondja:
..azt gondolod tan, hogy neked pirosabb véred van fe-
lebaratodnal” ?! ,,Ida pedig egy, igy mondja tovabb az
a sokat rdgalmazott Talmudll), mégis ember vérét on-
totta volna barki is, erre csak egy engesztelés kép-
zelhet: a vérkiontd vér kiontasa. Az oltart,
igy fejtegették tovabba a talmudbblcsekll), nem volt
szabad faragott kobdl épitenil2), miért? mert a vas,
melylyel a kovet szétitni és faragni lehetne, véron-
tas jelképe, az oltar pedig a béke, Isten és emberkozti
békesség jelképe, ne jojjon el a halal jelvénye ko-
zel a béke és jolét jelvényéhez: az oltarhoz!"

Es mégis vérre lenne az orthodox zsidonak szik-
sége vallasi czélokbdl ?!! Ki ezt allitja, az erkolcsi
gyilkossagot kdvetel minden egyes zsidon! A
megszégyenitésr6l mondja a Talmud,l3) ,a ki valakit
nyilvanosan megszégyenit, az mintegy meg0lte azt, a
megszégyenitett t. i. majd elsdpad, majd elpirul, mintha
n vér Kiontatott volna arczabdl."

Leginkabb keresztények emelték a vérvadat a zsi-
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seg lakta orszagokban, nincs zsidd, legyen az miveit,
vagy tudatlan, szigor( vagy laza a térvények megtar-
tasdban, ki a vérvad hallatara el nem sapadna ijedté-
ben, el nem pirulna szégyenében, hogy a vértél iszo-
nyodd zsidét még csak gondolatban is hépesnek tart-
jak arra, mivel vadoljak.

A ragalomrol mondjak a talmudbdlcsek: ,,harman
osztozkodnak a ragalom blnében és harmas gyilkos-
saggal jar az. Erkodlcsileg meg6li ugyanisa ragalma-
zottat, a ragalmazot és a ragalom terjesz-
t6t.- Mikor fogja mér végre valahdra a jobb belatés
és igazsag ellenségeink kezébdél Kicsikarni a harmas er-
kolcsi gyilkossag ez éles fegyverét?! Mikor fog végre
diadalra jutni az oly egyszer(, mint ésszer( kovetelés:
ha egy ember vétkezik, szabad-e az egész kozségre ne-
heztelni. Ha az egyes zsidd blinds, lehet-e, szabad-e
érette elitélni az egész zsidosagot, azt a zsidosagot,
mely leghangosabban, legélesebben itéli el azt a bdnt,
melylyel a blnds vadoltatik ?!

Zarszavamat pedig a tisza-eszlari zsidokhoz
intézem ezennel.

Hitsorsosim! Sajgo szivvel fordulok messze-mesz-
sze vidékr6l ez utdn hozzatok. Tavol van lelkemtdl a
' gondolat, hogy barmelyiketeket a stlyos b(in elkdvetésé-
vel, vagy bunrészességgel gyanusitsalak. De ti sem ta-
gadhatjatok, hogy kozwvetve altalatok az egész fold
lakta zsidosag bel- s kiilnyugalma fél van zavarva azon
rémhir altal, mintha, iszonyodom kimondani, kdzlletek
egyik-masik keresztény emberfeleitek egyikén gyilkossa-
got kovetett volna el. Konok ellenségeink istentelen in-
dokolassal gyanusitanak titeket, ez bizonyara rafogas,
ezen bidnt6l mentiek vagytok, ez oly igaz, mint igaz,
hogy egy Isten van az égben és a foldon es az ember
lelkiLmerete folott. Hogy van-e s miben all a bdin, mely-
lyel vadoltatik egyike-méasika kozlletek, ezt a vilagi
birésag ki fogja deriteni, lehet azonbana, hogy csak
részben deril ki, vagy tan artatlanal lakéi érte, ho-
lott a bdnds a vilagi birdsag Kezei eldl rejtve tartja ma-
gat. Figyelmeztetlek Jozsua konyvének y-ik fejezeté
ben elbeszélt ama torténetre, mely szerint Achan Karmi
fia altal elkovetett blin miatt egész izraelnek kellett
blnhddnie. J6zsua Achant, mid6n sorsolas utjan Kitudo-
dott ennek neve, felhivta blinvallomasra, mondvan neki:
»Szint no kabod I'Adonai elohe jiszrael* Add meg a
tiszteletet Adonainak, lIzrael Istenének és tégy blinval-
lomas. és mondd el tlizetesen mit tettél, mit se tagadj."
Es Achan elmond4, mi nyomta lelkét, J6zsua pedig ek-
kép szolt: Beh megkeseritettél benniinket, keseritsen
meg téged is Adonaj ezen nap és egész lzrael meg-
kovezte a blndst. Ezen nap igen, mondja a Talmud
(Synhedr. 44. b.j de a tulvilagi életben bocsanat vart a

dok ellen, mert az izlam maga is eltiltvan a vérélveze-1 blndsre, mivel a halal altal kiengesztelést nyert.

tét, nem volt alkalmas talaj a vérvad emelésére.l4) Nincs
zsido, legyen az neologus vagy orthodox, a keresztény-

gi <len. 9, 6.

9 Peszaliim 25, b.

10Synhedrin 72. b.

's) Mechilta Jithro fejez, végén.

12l Exodus 20, 22.

13| Baba Mezia58b.

Il) A damaskusi esetben is a franczia konzulé a vervadérti orosz-

Szent kotelességtek, tisza-eszlari hitsorsosim, min-
den tOletek Kitelhetd moddon a vilagi birésagot atba
igazitani és annak segédkezni a blntény kiderité-
seben — ha arrdl tudomastok vagyon.

Nem vagytok ugyan tandcsomra utalva, de azért
mégis figyelmeztetlek bolcseink allitasara: ,,Lelkiisme-
reti dolognal a szent irds a parancsok teljesitési kove-
telése mellé teszi“: ,én vagyok Adonai Istenetek” ,Ki

28
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a szivet és vesét vizsgalja és a rejtettet a napvilagra
hozza.“ Ne varjatok be, ha valamelyiteknek tudomaésa
talalna lenni a bdntény elkdvet6jérél, mig a vilagi bi-
résag ezt felfedezi, hanem lépjetek el6 dGnkényt tanu-
bizonysaggal, és lépjen el6 kulondsen abinds,
ha netalan zsid6 lenne, és tegyen bunvallomast, adja
meg Adonainak, lzrael Istenének a tiszteletet és vegye
le ha ezen binvallomésa altal még a foldi életét el is
veszitené, vegye le a szégyenfoltot egesz Izraelrdl,
Veszszen el a blnds, de maradjon épségben Izrael be-
csulete.

igy készteti szo6lni az igazsag a ti szomora hitsor-
sositokat.

Pécsett, jun. 26-ikan.

Dr. Kolnit Sandor,
f6érabbi.

Bibliafejtegetési tanulmanyok.
Irta: Steiner Ignacz, Lévan.
(Vége.)

A talmud- és midrasirodalomban nem egyszer emlit-
tetik, hogy Abraham a csillagjoslasban jartas vala,. tud-
juk, hogy Abrahdam Chaldaeabdl, az astrologia hazajabol
szarmazott. Lassuk vajjon akadunk-e a csillagjéslasnak
nyomara a biblidban is? Jesaias proféta Babilonnak elbi-

zakodottsagat ostorozvan, ily szavakra fakad: ,,XJ"27
z~7 rvxP') bvin AO'n [ To])¢ yS'AZ 2121 T ?—-n-
czz'zz cvnn D>0© N-21H --'-;JV' X yrl’r;

ixr nuxiz CL'Znb D'PTIliZz Maradj csak csillagjésaid-
nal és folos bajolasodnal . . . talan segithetsz magadon! . .
Belefaradvan sok terveidbe, alljanak elé és mentsenek meg,
a kik az eget osztjak, a csillagok felé néznek s hénapon-
kint megjovendolik, mi kovetkezendik reédd.“ (Jes. 47,
12—13.) A proéféta itt a csillagjoslasnak két médjarol szol:
az elsd abbdl all, hogy a jos az idészerinti konstellaciobdl
levonja itéleteit és az emberiség sorsat altalaban elmondja,
(0iz”") a masik szerint az eget 12 mezére osztja, kiindulva

ama pontbdl, mely a josoltatd sziletésének idejében az
ekliptikaban el6tlnt, mit koézdnségesen horoskopnak ne-
veznek. E 12 mez6 az életet, gazdagsdgot, szerencsét stb.
képviseli, s ezeken alapitja astrologus jovendoléseit az egyes
emberek szdmara. (1. b6vebben: Magyar lexicon s. v. as-
trologia) C'i2Ll' "iZ'D Ez utébbiak Daniel 2, 27. néven
emlittetnek. mely szonak alapértelme szintén ..osztani, szét-
vélasztani, mint. Z-iTjb p'Z £ IriU (Zsolt. 136, 13.) s mi-
vel a altal hirdetett sorsot elkertlhetetlennek tartot-
tédk, a végzetet magat is ' yj-nak nevezték. Midén Nebu-
kadnezar nyugtalanité alma utan udvari bélcseit maga elé
rendelte, ezek semminem( felvilagositast nem adhattak.
Daniel ez Ggyben megkérdezetvén, igy szolt a kiralyhoz
aDnn? pb:” p-IL1 fSUX po>Xt= bXt XZPiZ U XF1
(’“2 2 AXJ') A titkot, melyrdl a kiraly tudakozik a bél-
csek . .. nem fejthetik meg a kiralynak. sz6 értelme-
zése mindeddig' hallgatassal melloztetett nézetem szerint
o\e;j-b6l szdrmazik és kigyodjost jelent, 1évén az aleph képz6,
mint HirN, j’X szoknal. A szo6t illetbleg mar meg-
mondtam véleményemet, ezen aram szonak megfelel a Je-
saias hasznéalta Cizzi w'121H; hatra marad még ma-
gyarazasa és jelentésének megallapitasa Logikai kdvet-
keztetés utjan nem lehet massal, mint szintén Jezsaiés altal
hasznalt CO0Ton a csillagjosoknak egyik osztalyaval azono-

sitani. Azonban, minden ember mas-més logikaval rendel-
kezvén, kénytelenek vagyunk e beszédnek nagyocska fe-

neket keriteni. Valamennyi fordité a chartumimban jel-
képirdkat lat. De kérdjuk: Farad és Nabukadnezar almaik
megfejtése végett a jelképirokhoz folyamodhattak-e ? Le-
het, hogy az alomfejt6k a jelképirashoz is értettek, de bi-
zonyara sem az egyptomi, sem a babiloni kirdly nem jel-
képirdi min6éség'ikben rendelték 6ket maguk elé. Azonki-
vil a jelképiras csak Egyptomban volt honos, Perzsidban
valamint Babilonban az ékiras hasznaltatott, amint ezt az
Ujabb kutatatok is kideritették. Achasveros Kkiralynak ir-

nokai egyszerlien -'-y- »’ sic-nak neveztetnek, (Eszter 8,
9.) a chartumim mint jclképirék sehogy sem illeszthet6k

tehat a babiloni kiraly udvardba. Azonban lassuk, mily
szonyomozasi adatokkal igazoljék a forditok ebbeli magya-

rdzatukat! C szarmazéka -.7 szénak, mely utébbi min-
tat, format jelent. Mar a szarmaztatds maga is roskatag és
gyarlé, annél is inkdbb, minthogy £“7 sem alakot sem min-
tat nem jelent. Ezen szé négyszer fordul el6 a sz. irasban :
1) Aronnal, midén az arany ékességeket atvette --7-
IZ'nZ | 2) Gehazi, Elisa szolg4janal, midén Naamontol két
talentum ezustot elfogadott O'j2""” '7CZ ~UZ C"12Z ~1Z2"3 3)
jes. 3, 22. u'ricn- zzAZ'zm r'r-ziiizn'; 4) u. o. 8.
1, tz b'x- znizb izinz ztz- -p i-p.
A mésodik s harmadik helyen a magyarazok egyezéleg' a
Z'L2~~ szO6t ..zacskd- vagy iszékkal“ értelmezik, az els6 he-

lyen mar Rasi is javasolja, hogy ugyanaz értelemben ve-
tessék, s Furst csakugyan igy forditja: ,,Und Aron nam
es aus ihrer Hand und fasste es in einen Beutel." Ha mar-

most '217 harom helyen ,,zacskot, iszdkot” jelent, akkor a

negyedik helyen sincsen ok az eltérésre. Vizsgaljuk ez idé-
zetet kozelebbrél! Isten azt parancsolja a profétanak: Végy
magadnak egy nagy téblat és ird ra emberi betlkkel
(vagy irévesszdvel): Siet a fosztméany (?), tortet a zsdkmany."
Ha csak e négy szot kellett irni, mire valé volt a nagy
tabla? S ha mar megvolt a nagy tabla, miért nem Irodott
r4 az is, hogy: merre, hova, tortet a zsakhany ? Miért ezen
rovidnél is rovidebb iraly? Azért én azt mondom, hogy
nem volt r4 irva e négy sz6 sem. Ugyanis £-.7 itt is isza-
kot jelent, kivilaglik ez abbdl a korilménybdl is, hogy itt
is, valamint a 3. idézetben (277 sz6 V''; kapcsaban jar, s
valamint Ezekiel azon parancsot vette, hogy egy téglara
rajzolja Jeruzsalem véaroséat, (Ezek. 4, 1) ugy Jesaidsnak is
parancsoltatok, hogy rajzoljon egy iszakot a nagy tablara.
Idézetink tehat igy volna magyaritandé: ,,Végy magad-
nak egy nagy tablat és irj r4 egy ember iszékja altal: (t. i.
ennek abrazolasa Altal jelképileg fejezd ki) Siet a foszt-
many, tortét a zsdkmany. 'igy nagyon jol értjuk, mire valo
volt a nagy tabla? Az iszdk nagyobb tért foglal el, mint
az ismertetett négy sz6 ; tovabba, miért maradt el a ,,merre
és hova?* Az abra a cselekvést igen, de nem annak mel-

Iékkorulményeit fejezi ki. Megvallom, hogy az '¢';Xx sz6
kissé zavardlag hat e magyarazatomra, de nem annyira,
mint a commentatorokéra, mert ezek egyaltaldban nem
tudjdk, mitevék legyenek vele? S nehogy fordittatlannak
maradjon, kénytelenek kétféle irast tuddsokét és nemtu-
désokét elfogadni, s ugy a hogy a széra az utdbbit ra-
tukmalni.

Chartom-ot még akkor sem lehetne ,jelképir6“-val
értelmezni és i£-7-b6l szarmaztatni, ha az utébbi — a mi
nem all — mint némelyek allitjak, irovessz6t jelentene is,
mert az irdvessz6ével akarming irast lehet irni, s ilyen ravi-
tel elarulja a — kényszerzubbonyt. De hat mivel rokon
mégis a ehartom sz6?

A tudoéskorokben jol ismert Weisze Jozsef, a ,,Kochbe
Jiczhak" 14. fuzetében alaposan kimutatja, hogy a cheth
betl tobb héber szénél toldalékként szerepel, s annak el-
hagyasa mit sem valtoztat a sz6 értelmén; igy rokonok

vagy azonosak: Yj 777, 2j-, pAZzZH és a'"ir



(Nachum 3, 17)) 122 és satrap szokkal. CiC”*“-ot is ilyen al-
kotasi! szdénak tartom, t. i. a cheth csak toldalékos bet(, a
gyok pedig o-U~=rr-. (0 véltakozik r-val, pl.

Ezen utébbi ige alakjaban el6fordul egyszer a szentirdsban
s ,,0sszekdtést jelent, «;"2'5 “22U2* €'~ Kosd a kocsit a
futtaté loboz. (Micha 1, 13) Mindamellett dp*“i, valamint
szarmazéka Dann aram eredetld, mert héberben a 16 befo-
gasara 1'CN szokottabb kifejezés. Arra nézve, hogy

.chartom alapértelme: ,ko6tés", megvolna tehat mind az
észtani, mind az etymologiai bizonyiték. Ha hozzéateszszik

még, hogy Onkelos forditdsa szerint -g* <21*** (V. M. 18,
11.) aramul J'L2"i1"), tovabba, hogy a talmud a csillag-
josok eljarasat szintily széval jeldli, K2jUi2 j'121 "IEX
(Sota 22, a.) akkor bizvast eredmeénykép levonhatjuk: 1)
Hogy D122” eredetileg aram sz6; 2) hogy az csillagjost je-
lent; és 3) hogy az a Jesaias hasznélta B2 *“-féle kifejezés-
sel egyértelm(i. Es most térjunk vissza problematikus érem-
szOveglnkhoz! Mint tudjuk, az egyik érem korilirata:
2 1hO« Liit /1 [ ' i |atiO a lbasike: pjl2* Jj«1"|

1211 C*T1 mjl- A judaeabeliek altal a pénzve-1

retésre semminemd befolyds nem gyakoroltatvan, az egész
czirn csakis a pénzveret6 f6papra magara vonatkozhatik.
A 2F11 és -j2** sz0k (ekét szb tudosainktdl eltéréleg chau-
lammal: rautham ve-chauver-nek olvasom) nem kerulhettek
Ossze véletlentl, a sémita népeknél (igy F. 1) — a hébert
kivéve, kinél a profétai intézmény a papitol elkulonittetett
— a pap egyszersmind jos is volt, és az egyik fogalom a ma-
sikat is involvalta, a nevezet pedig igen homalyos és

kétes és valOszinlleg az azsiai ,.khan“-bél uUltettetett at.
Ha mar most, mint emlitve volt, a szamaritan iras oly czél-
bél fogadtatott el, hogy a szomszéd népek el6tt is olvas-
hat6 legyen, arra is kellett figyelemmel lenni, hog'y a ko-
rulirat szovegét értsék is. A f6pap elnevezésére egy ide-
gen szarmazasu sz0 hozatvan alkalmazasba, mi volt tehat
természetesebb, mint hogy a forgalom legkivalobb eszko-
zén: a pénzen, annak czimét a korullaké népekkel sajat
nyelvikon is kozolték?! C“1~ és "j21* tehat nem egyebek
a ‘") p*2 értelmezvényeinél, az els6 az északi aram, a méa-
sodik a déli, a héberekkel kodzelebb rokonsagban allé tor-
zsbkoknek sz6l. Chartom pedig azon sz6, melyre az érmek
vilagossagot vetnek, mert ennek valddi jelentése csakis az
ismertetett korulirat altal volt kipuhatolhaté, mirél a t. ol-
vasd, mint reményiem, érveléseim s indokolasaim folytan
meg is gy6z6dott. Azoknak, kik a status constructusban
két niszmach-t nem szeretnek megt(irni, megsigom, hogy

2.>7" 0néll6 értelemben vehetd, a birtokviszony csak a ko-
vetkez§ szonal kezd6dven.

Ezzel bezarom értekezésemet. Megvallom, hogy egyik
mésik allitisomhoz a sz6 még hozzafér, nincs is szandé-
komban érveléseimet egyedill helyeseknek és kdvetkezte-
téseimet,«megddnthetetleneknek hirdetni. En csak keresem
az igazsag'ot. Ha megtalaltam-e ? arrol itéljen az értelmes
olvas6. Ha sikerlilend ebbeli eszmecserét meginditanom,
faradsagomért gazdagon meg leszek jutalmazva. Azon val-
loméssal is tartozom a t. olvasénak, hogy csak habozva
nyultam a tollhoz e tanulméany megiradsanéal. Hiszen a héber-
magyar irodalom mezeje még parlagon hever, és a rabbi-
képz6-intézet értesitéin kivil alig van valami, a mi e nem-
ben uUtmutatéul szolgalhatna, a héber-magyar polemika
még nincs megteremtve | De meglesz, ha mindenki erejé-
hez képest annak megalkotdsahoz hozz4 fog jarulni. Ha te-
hat a t. olvasé dolgozatomban valami nyelvbeli szdgletessé-

get, vagy épen hibat tapasztalt, gondolja meg: F,Ib“n* b*

*) Ami héberben me m. az aramban gyakran nnnna véltozik; igy:
DjT1 I. M. 31. 42.) Onkelos forditasa szerint

41

nTL'p Minden kezdet nehéz. Erdsen él bennem a hit, hogy

az utdkor halaval fog ad6zni azok emlékének, kik a talajt

egyengetve, a kezdemény nehézségeitél nem rettentek visz-
sza. Udv a hazanak!

Az ar ellen.

Feln6gomoly az éj felett —
Virraszt-e isten oda fenn?

Ne kérdezd t6lem — nem tudom,
Eredj aludni, gyermekem!

Zord szdzadokbodl éji rém

Jar szerte a fold kerekén.
Szemében maglyafény lobog,
Lehet, ide is bekopog . . .

— Eredj aludni, gyermekem!

Orszagra jar orszagra szét,
Mikeént a pestis — Utja vész
Meghal nyoman az irgalom

S elveszti 6sjogéat az ész.

Téboly diuhéng fent és alant,
Megszall holdog — boldogtalant,
S ez emberbdl kit elragad,
Csupan a puszta név marad . .
— Eredj aludni, gyermekem!

Meg-megujul a régi vad:

Azt mondjék, veért iszik apad,

S ha feln6sz, akkor ott, a hol:
Majd te is, te is vért iszol
Felh6gomoly az é¢j felett —
Virraszt-e isten odafenn?
Tagadnom : kin — elhinnem: vad,
Oh mindenképen suly nekem!

— Eredj aludni, gyermekem!

Mi nem szeretjiuk e hazat,
Rank olvassak oly kdnnyedén!
Madar fészkét, odvat a vad
Szeretheti — nem te, nem énl
A galyarabnak bélyege,

Alit héhér homlokara sit,

Nem oly .gyaldz6, mint e vad,
Mely 6lalkodik mindenutt . . .
— Eredj aludni, gyermekem !

Fia vétkezel ingerelsz,

Ha szétlan tlirdd — gyavasag!
Feljajdulsz: érzékenykedel

S a néma jaj is vall read!

Egy torvényre dobog a sziv,

Kering a vér, eszmél az agy,

Kivétel nincs — csak egy, csak egy!
Es e kivétel az te vagy! . ..

— Eredj aludni, gyermekem !

O hunyjatok le, hunyjatok!
Ti ragyogo, szép csillagok;
Kis fiam édes szemei! —
Minek ily éjben fényleni?
O hisz e fény is ellenem
Fordulhat egykor, ugy lehet,
Ha sirva megemlegeted
Végletes orokségedet,
En édes draga gyermekem!
Kiss Jozsef.

A zsidd vallas reformja.

Debreczenbdl azt irjak lapunknak, hogy ott, valamint
Fels6-Magyarorszdg tobb varosaban élénk mozgalom in-
dult meg a haladoparti zsidésag kozott, mely mozgalomnak
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az a czélja, hogy a zsidé vallast, mely napjainkig megtar-

a magyar nyelvd liturgiat akarjak tenni és végre oly szer-

totta Osrégi szertartasait, gyokeres és a kor szellemének | vezetet akarnak adni a zsidok kozségi és tarsadalmi élete-

megfelelé reformnak vessék ala.

Ugyanabbdl a forrasbdl (nem rendes tuddésitonktol)
tudjuk azt is, hogy az emlitett vidék neolog zsido6i mér ta-
nacskoztak is tobbszor e nagy fontossadgu tgyben s a ko-
vetkez§ alapelveket allitottak Ossze:

I. Az alkotand6 reformtoérvények s a médositott imad-
sagok magyar nyelven szerkesztetnek s kizarélag
ezen a nyelven végeztetnek el.

Il. A reformélt zsidok naptari éve az eddigi marad,
vagyis a Vviladg teremtésétdl szamitott.

I11. A reformalt zsidé vallas alapjat Mdzes tiz paran-
csolata. teszi.

IVV. Az eddigi szokéas szerint nyolcz napig tartott hus-
Véti és satoros Unnep két napra szallittatik le, Ggy, hogy
ez Unnepeknek Kkét elsd napja marad érvényben. Tehat
Ugy a hasvéti, mint a satoros Unnep 6 napja megszlnik a
vallas targya lenni.

V. A bizonyos ritus szerint készitett s a hdsvéti Un-
nepek alatt élvezett paszkak helyett ezentul buzalisztbél
élesztd és so nélkul sutott ,,Graham-kenyér* hasznaltatik,
kegyeletes emlékéul a zsidok Egyptombdl valé kivandor-
lasanak. Ezt a kenyeret az oroszok is egészségesnek és
kdnnyen emészthetének valljék.

V1. Az ezentul két napig tartd Gjévi, satoros, husvéti
és punkosdi Unnepeken csak reggel 8-t6l 10 6raig lesz is-
tentisztelet.

VIl Akiengesztel6dés napjan (jomkipur) szintén csak
reggeli (0 és 10 dra kozt lesz istentisztelet. Az eddig szokés-
ban volt bojtélés elmarad.

Vili. Szombati napokon is csak reggel 6—7 Oraig vé-
geztetnek az imadsagok.

IX. Az itt meg nem emlitett s eddig fennallott bdijt-,
gyasz- és 6romnapok megsz(innek.

X. Az eddig érvényben volt térvény, hogy 8 nap
multan az 0jszulott figyermek korUlmetélendd, érvényen
kivul helyezendd; a reformalt zsidok nem metéltetik korul
figyermekeiket, mert egyrészt egészséglgyi szempontbdl
sehol és soha se mutattdk még' ki, hogy a koéridlmetélés
mint igen sok zsidé tévesen A&llitja — megmenti az illet6t
nem egy betegségtél; mig ellenben mas oldalrdl mar igen
gyakran volt alkalom ama szomoru tapasztalasra, hogy
gyenge testalkatu gyermekek részint az Ggyetlen operéa-
czid, részint a beall6 vérzés kdvetkeztében, melyet elalli-
tani nem tudtak, s6t mi tobb, az artatlan teremtések az
operaloktol rajuk ragadt szifilisztikus betegségek kovet-
keztében, a korUlmetélés aldozatai lettek és a jovOben is
lennének.

Xl. Az ételre és italra eddig- fennallott megkulénboz-
tetés, hogy ..késer”, ,tréfi”, ,.nészach“ nem lesz t6bbé val-
l&s tétele; a reformalt zsidd megeszik, megiszik mindent, a
mi egészségének nem art.

XIl.. A reformalt zsidoknal az esketés csak akkor tor-
vényes. ha a Kirdlyi kozjegyz6 vagy mas torvényszéki ha-
tésag altal is teljesitetik.

L EVELEZESEK.

A szatmari zsidok reformmozgalméahoz.

Nagy-Kanizsa. 1882. julius 3.
Tisztelt szerkeszt6é ur!

Tobb hirlap kozlése szerint a szatmari értelmesebb
zsidésadg korében reformmozgalom indult meg, mely sze-
rint ,.a zsido liturgiat s az egész vallasszervezetet gyoke-
res atalakitasnak kell alavetni, illet6leg visszaallitani az
Otestamentumon alapul6 vallés régi tisztasagat és egysze-
rdségét. Ok ezentul csak az Otestamentumot, nem pedig a
csak kés6bben keletkezett talmudot tartjak irdnyadonak;
a nemzetiség eszméjének hodolva, az eddigi héber helyébe

1nek, mely szoros 0Osszhangzéasban allana a valédi magyar

szellemmel stb.”

A hany tétel — annyi non sens. Az elsd hirt, mely a
szatmari zsidok reformmozgalmat illet6leg tavirat alakja-
ban kozoltetett a ,,Pesti Hirlap”-ban, kételkedve fogadtam,
de mivel most méar tébb lapban és ilyen hatarozott alak-
ban Iépett fel a hir, meglehet, hogy igaz. Ez esetben azon-
ban a nyilvanossagé s a nyilvanossdgnak van joga meg-
tenni rea észreveételeit.

Az utolsé hetek kdsza hirei sokat beszéltek a zsidok
tapintatlansagéarol, s ha ebben volt is valami valo, azt hi-

szem, hogy a szatméari zsidok tapintatlansaga ezt felll

mulja.

Meg fogom magyarazni, hogy miért.

A szatmari zsidok el8szor is szegénységi bizonyit-
vanyt allitottak ki magukrél, magyarsdgukroél és hazafi-
sagukrol, mert kezdeményezésiikkel bevallani latszanak,
hogy azon alap, melyen eddig Aallottak, géatolta 6ket ma-
gyarsaguk Kifejtésében. De ezt maguk is alighanem vissza-
fogjak utasitani. Masodszor a zsidd liturgiat, s az eddigi
vallasfelekezeti szervezetet, melyet nézetliik szerint gyo-
keresen at kell alakitani, latszanak okozni azért, hogy 6k
nem eléggé magyarok, igy tehat fegyvert szolgaltatnak a
zsidok azon gydlol6inek kezébe, Kkik elég oktalanul a zsidd
vallast okoljadk a zsidok képzelt vagy valodi hibaiért. Har-
madszor: a jé szatméri zsidoknak alig ha nem éppen oly
fogalmuk van a Talmudrdl, mint akéar Istdczynak, azaz
nem tudnak bel6le semmit, s nem tudjak azt, (a mi kulon-
ben a congressusi id6kben sokszor volt vita targya, mely-
ben aboldogult szegedi rabbi Léw Eip6t is résztvett) hogy
keresztény értelemben a zsidonak nem képezi egészen ko-
telez6 dogmajat a Talmud, mely nem volt és nem is lesz
vallaskdonyv abban az értelemben, melyben a zsidok ellen-
ségei azt izgatasaik czéljabol elhitetni akarjak, hogy tehét,
mikor 6k a Talmud ellen Kikelnek, csak vastag tudatlan-
sagukrol tesznek tanubizonysagot. Negyedszer pedig: ha
Ok ezen nézeteikkel a haladottabb izr. kdzségeket csatla-
kozésra akarjdk felhivni, azzal csak nevetségessé teszik
magukat, mert azoknal a kozségeknél, melyek a congresz-
szusi alapszabalyok szerint szervezve vannak, mar késén
kopogtatnak. Mert semmiféle zsidosag (tulajdonképpen
csak egy létezik)nincsen ellentétben a magyar szellemmel,
és elég baj, hogy a szatmari zsidok csak most az izgalmas
napok kozepette jutottak arra a gondolatra, hogy nekik
voltaképen magyaroknak kellene lennitk.

Nem ismerjik a szatmari izr. hitkbzség szervezetét.
De szervezetik pontjaibdl azt véljuk latni, hogy a vallas-
oktatéas (a fels6bb gyom. osztadlyokban és a népiskolaban,
valamint a szentiras forditdsa) német, s hogy papjuk sincs,
a ki a zsid6 vallas tiszta elveit magyar nyelven fejtegetné
el6ttik szombaton.

Mert intelligens férfiakban badmulatot kelt6 az a taje-
kozatlansag, mely a lapok utjan nyilvanossagra jutott pon-
tozatokbdl kitdnik.

A congressusi alapszabalyok nem foglalkoznak a val-
l&s Ugyeivel, csak administrativ dolgokkal, de kétségkivul
olyanokkal, melyek a vallasi szertartasok kilsé nyilatko-
z&si modjat érintik. Ezek az alapszabalyok f6szukséglet-
nek emlitették, egy magyarorszagi rabbiképezde megnyi-
tdsat. A t. olvas6 még emlékezni fog arra az éktelen lar-
mara, melylyel az orthodoxok a congresszusi alapszaba
lyokat fogadtadk; még emlékezni fog a 305 zsidd hitkozség
memorandumdra, orszaggylléshez intézett kérvényeire,
melyeket szamot tevd szavazatukkal tAmogattak Dedak, Zse-
dényi, Jokai s mely az orthodoxoknak lehet6vé tette a
zsid6 kozségekben szakadast idézni el6. En akkor (1870-
ben) kifejeztem azon meggy6z8désemet, hogy az orszag-
gyUlés szabadelv( és az orthodoxok autonémiajat védé al-
laspontja altal polgérjogot ad a német zsid6 jargonnak és
utjat vagja az orthodoxok magyarosodasanak az iskoldban



és a templomban , s a Rakosi Jen6 ,,Reformjdban” megje-
len6 egy czikk ezen szavakkal végz6édik: ,,Nem lehet ta-
gadni, hogy az orszaggyd(lés, habar a legszebb indokolés-
sal, 6nhatalmilag zavarta meg a magyar zsidésag autoném
alapra fektetett szerv ezesét. Ha az uralkodd jar el ilyfor-
man, autokratanak név ezik ot; a parliamentek ilyen maga-
tartasara meg hianyzik az alkotméanyos m(szé."

A szakadas most mar meg bvan, de idék folyama iga-
zolta aggodalmaimat, valdsagos istensértést kovetnek el
az orthodox zsid6k, mikor a congresszusi alapszabalyok-
ban lefektetett szabadelv( es a kor igényeinek megfelel§
kdzségi szervezet meghonositasatdl idegenkednek Mert
itt a legnagyobb baj, — s a legnagyobb szikséglet a ma-
o-yar iskola és a magyar hitszénoklat. Ezt a szatma-
riak korUkben, a hol tan még' az orthodox szokéasok div-
nak, minden zajos reformmozgalmak tervezgetése nélkul
megtehetik, s6t ennek megtétele nem érdem részikrdl,
hanem mar régen hazafias kotelesség lett volna;
a mit ha eddig elmulasztottak volna, elég rossz, de a mit
még mindig megtehetnek a nélkul, hogy magukat az or-
szag szine el6tt blamirozzak. Kitlnd héber-magyar ima-
kdnyveink is vannak mar, tehat ebben sincs hiadny ;s ha
magyar predikatidéjuk nincsen, van magyar-zsidé szeminé-
rium, innen taldn ez évben is Kikerll nehdny derék zsido
magyar pap. Csak azutan ne cselekedjenek ugy, mint né-
mely més zsidd hitkdzség', hogy egv péar orthodox érzelm(
hitkbzségi tag kedvéért németil is predikaltassanak, mert
fél6, hogy a magyar hitszénoklat egészen el fog maradni
lassanként. Minden rosszban van valami jo, s az utébbi iz-
galmas napokban az a jO, hogy itt-ott a zsidok sajéat
Ugyeikre kezdenek figyelni jobban. Nekem is van még
mondani valém, de az nem e lap keretébe vald, elmondom
azt egy kulon fuzetben, taldn ezt nem csak keresztyének
fogjak megvenni, mert a zsidéknak is szol.

Hoffniaun Mor,
oki. fégytnn. tanar, gymn. izr. hitoktato.

IRODALOM.

Megjelent és szerkeszt8séglinkhtz bekulldetett:

A Nagy-kanizsai izr. 6 oszt, fil- és leanyiskola értesi
téje. Tanszemélyzet: Eichberg Adolf igazgatd, Boronkay
Kéaroly, BuUn Samu, Freundné Karolina, Friedmann Ber-
nét, Kellert Lajos, Kemény Mor, Kondor Jézsef, Lowen-
bachné J., Spitzerné Réza, AVeisz Julcsa, AVilheim Jézsef,
fét. Fassl H. B. rabbi. — 527 tanuld kozul 487 magyar, mig
németnek csak 9 van bejegyezve. E népes intézethez tarto-
zik még egy 3 osztalyu kereskedelmi iskola is.

A szegedi zsid6 népiskola értesitéje, Tanito-testilet:
Deutsch Samu, Fischhof Vilma, Horovitz Katalin. Kiéin
Salamon, Lederer Anna, Schulhof Lajos, Stern Karolin,
Strasser Antal. A tanulék szama 52G, tehat a mult évihez
képest emelkedés. Az érdemsorozatot megel6zi Low Im-
manuel férabbi emelkedett emlékbeszéde Bolg'ar Mihaly
folott.

KULONFELEK.

— Eqgy derék zsidotanitd. Putnoki levelezénk irja, hogy
m. hd 25-én volt az ottani izr. elemi iskola 3. és 4. osztalyé-
ban a zardvizsga a legszebb eredménynyel. Kulondsen a
magyarosodéas tekintetében gy6zte meg e vizsgélat a nagy-
szamu hallgatésédgot a Pfeiffer Ignacz tanitd egy évi
buzgd faradozasai altal elért valéban meglepd, szép ered-
ményrél. — A derék tanité egy rovid tanév alatt oly ma-
gyarokat képzett mind nyelvre, mind érzelemre izraelita
novendékeibdl, hogy akarmelyik tésgydkeres magyar \ a-
ros hasonfoku iskoldjanak becsuletére valnanak. De sajnos,
még mindig akadnak hitsorsosok, kik megbotrankoznak a

hazafias tanitd6 magyarositasi buzgalmén. Ezek kozé tarto-
zik a putnoki rabbi is, ki csupa ellenségeskedésbél
meg sem jelent a yizsgan.  ,,F4jdalom, irja tovabb tudosi-
ténk, hogy ép e miatt mar a jovo tanévben elhagyja a de-

rék tanité Putnokot, hogy mashol keressen mez6t apostoli
mikddése szamara.”

— Erdekes aprosagot jegyezhetiink fel. Egy dohanyut-
czai izraelita keresked6, a ki tegnap koran kelt, megpil-
lantja, hogy egy ember el6bb 6vatosan korultekint, azutédn
plakatot ragaszt ki az atellenes sarokhazra. Odamegy s
bosszankodva olvassa :

Es ne. vasaroljanak a keresztények azsidok-
tél semmit..........

A boltos a helyett, hogy leszakitotta volna az izgatd
czédulat, nagy hirtelen beszalad a boltba, kihozza a czim-
betiket és a firnajszt és a mondat kiegészitéséul odate-
remti még ezt a szot

.......... hitelbe!

igy aztdn mindnyjart nincs semmi izgaté a plakéaton.

— Csornan, mint a Sopron irja, zug-rabbiképzé inté-
zet létezik. Az intézetet egy fakereskedd alapita s ott ¢ ta-

nitja a bachurokat. A lap e zugiskolara fdlhivja a hatésa-
gok figyelmét.

— Antisémitikus izgatasi szer. A févarosban ép ugy
mint az egész orszagban vignetdk és ropiratok osztatnak

,szét, melyek a zsidok ellen valo izgatas a czéljok. Ily vig-

neta mar jutott a keziinkbe ; tartalmuk a kdvetkez8: A zsi-
doban a legfébb baj nem a vallads, hanem a faj! — Partol-
juk a honi ipart. Ne véasaroljatok zsidonal! Mi a virdgnak
meérgés harmat, mi disznéhus Judefajnek, a mi piocza a
vérnek, az a zsido kereszténynek. — Ez utdbbi a helybeli
dohanyutczai templom falara volt felragasztva és Barta-
lics Imrének nyomdai jelével van ellatva.

— Zsidoildozések Szeniczen. A ..N. Fr. Pressernek ir-
jak Szeniczrél, hogy ott jun. 28-a4n egy sulyosan beteg zsid6
ablakait beverték, masnap Péter és Pal napjan pedig egyik
czigany zenekar elkezdte esti 9 6rakor a hepp-hepp notéat
huzni az utczdkon nagy népcsoport élén, melyben egy Ki-
ralyi hivatalnok maga hivta fel a népet zsidogunyol6é dalok
daloldsara. Csakhamar paraszt suhanczok és mesterlegé-
nyek is csatlakoztak a csoporthoz, mely vad kurjongatéa-
sokkal s ,,hepp-hepp* kiabéalassal ért a piaczra. — Itt egy
Deutsch nevi zsido figyelmeztette a jokedv( hivatalnokot
magaviseleté illetlenségére, s ha nehdnyan kdzbe nem Iép-
nek, bizonyosan tettlegességre kertl koztik a dolog, — E
kdzben azonban a parasztlegények elkezdték a piaczon
verni a zsidékat, mit latvan Adamovics szolgabird, hirtelen
pandarokat requirdlt, kik helyreallitottdk a csendet. De
két 6ra mulva ismét Kitortek a zavargasok, melyek alatt
Weisz zsid6 templomszolga lababan I6vést kapott. — A
szomszéd falvakbdl fegyveres (1 ?) parasztok és parasztnék
nagy ponyvékkal jottek a varosba, hogy raboljanak. A
pandurok sokakat elfogtak. A zsid6sdg tavirati uton se-
gélyt kért a miniszterelndktél.

Mai szamunkban Fihrer Ignac, képezdei tanar konyv-
hirdetése is foglaltatik, melyet t. olvaséink és kolle-
gaink b. figyelmébe ajanlunk.

*) Nagyon szeretnék, ha akadna putnoki ember, ki azt a famozus .f6!
rabbit és viselt dolgait a Szorab. U. olvasdival megismertetné. — F. 1.

Szerkesztdi posta.

H. M. Kanizsan. A szerkeszt§ ur tavollétében én jartam el Ugyében, de
fajdalom egészen eredménytelendl. F. I.

K. 1. Nagyvarad. Jov8 szamban. 3

N. J. Kaposvar. Latatlanban semmit sem Igérhetiink. Az igazsagot —
ha annak kozlésébdl olvasd kozoénséginkre némi haszon haramlik — soha
sem szoktuk véka alé rejteni. F. I.

Zs. S. urnak. Sziveskedjék velem el6re tudatni, mikor, hova irhatok
t. kollega urnak.
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. 10. Kisebb Vilagtorténet, (Aigner kiadasa).
) a) rpagyar nyelve,n' ., 11 Els6 okt. a Franczia nyelvben, kiejt., kdtve (Laufer).
1. Magyartalansagok, betdrendben (kaphat6 a szerzonél 12. Mézes |. kényve, palyanyertes forditas (kaphat6
eés minden konyvarusnal.) Ara flzve : . 40 kr. Zilahinal). KOTVE......ccccoviieiieeee e
2. Rendsz. Magyar Nyelvtan (felsS nep-, polgari- és ko- 50 k. 13- ~Emil, vagy a Nevelésr6l.” Irta (Rousseau J. J Fran-
zépiskolai hasznalatra. A szerz6nél is kaphato r. cziabl forditotta Fuhrer Ignacz, (Franklin T.)
3. Nyelvtani példatar, 3 kotetke (Szerzétars; Schon Jo-
zsef ; a Franklin-Tarsulat kiadésa.) 15—20 kr. b) német nyelven:
4, Szamtani példatar, 5 kotetke, 2. kiada's (Tetteynél). . 20—24 kr. ] ] o
5. Hazai s &ltalanos foldrajz, 9. kiadas (Grillnél).” . 30 kr. 14. Vaterl. und alig. Geografie, (bei Grl"/;-.
6. Népiskolai foldrajz, (kisebb, Eautman-nal) . 20 kr. 15. Geschichte der Ungarn, 6. Auflage (Aigner).
7. A magyarok Torténete, 14. kiadés, kotve (Aigner). 30 kr.  16. Weltgeschichte in Karakterbildern, (Laufer).
8. A Természetrajz elemei, 5. kiadas, kotve (Kokai). 30 kr. 17. Praktische Lehrmethode der Unagr. Sprache (Laufer).
9. Vilagtorténet, jellemképekben (Laufer). 60 kr. 18. Praktische Lehrmethode der Franz. Sprache (L&ufer),
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X Frank Henrik fiai Cs, kir. szab, gyar

Ludwigsburgban Linzben a Duna mellett.

Vit FR AN C K -k* ¢

Valamennnyi pétkaveé fajok kozt a legerdsebb, a legszaporabb s igy a legolcsébb
potkaveée Faj.
2—5 kanal kavészemhez 1 kanal Frank-kavé veendd s e vegyiilékbdl taplalds,
izletes és egészségesebb kavét kapni, mint 4 kanal tiszta kdvészembdl.
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